SACK POUCH MK3, COYOTE BROWN

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny
pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to access
from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch features a
half zip design, which means that your equipment will not easily fall out of the
pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small
zippered stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom
of the pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet
or other equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit
your mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary.
The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the pouch very
dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two tie-down loops for
securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The SACK is designed to fit onto the
bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig, or any other plate carrier or rig
that accommodates standard hook and loop, making it a versatile choice for
those changing load-outs often. Simply pull this off one kit and add it to another.
Velcro Attachment measures 7"x 4" Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: SACK POUCH MK3, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100648

Mfr. No.: PO-SP-CB-03

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SACK POUCH MK3 von
SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SACK POUCH MK3 von SPIRITUS SYSTEMS. Diese vielseitige
taktische Tasche wurde entwickelt, um Ihre Ausristung sicher und leicht zugénglich zu halten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck. Achten Sie darauf, dass
alle verwendeten Materialien und Ausriistungen den Sicherheitsstandards entsprechen.

Erweiterte Riickrufe: Informieren Sie sich regelmafiig tber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem
Produkt auf der EU Safety Gate Plattform.

OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht fur Kinder geeignet ist, da
sie potenzielle Erstickungsgefahren durch Kleinteile birgt.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt sollten Sie sich an die entsprechende
EUKontaktstelle wenden.

Schnelle Warnungen: Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriifen Sie die Tasche regelméRig: Stellen Sie sicher, dass alle Nahte und ReiRverschliisse in
einwandfreiem Zustand sind.

Vermeiden Sie Uberlastung: Uberladen Sie die Tasche nicht mit Ausriistung, die das Gewicht oder die
Struktur Ubersteigt, um ein Reil3en oder Versagen zu verhindern.

Sichern Sie lhre Ausriistung: Verwenden Sie die integrierten Befestigungsschlaufen, um sicherzustellen,
dass lhre Ausrustung wahrend des Transports nicht herausfallt.

Vermeiden Sie scharfe Gegenstidnde: Lagern Sie keine scharfen oder spitzen Gegensténde in der Tasche,
die Verletzungen verursachen kénnten.

Achten Sie auf Feuchtigkeit: Halten Sie die Tasche trocken, um Schimmelbildung und
Materialverschlechterung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Anpassung der elastischen Schlaufen:

* Entfernen oder befestigen Sie die elastischen Schlaufen nach Bedarf, um lhre Ausriistung sicher zu
halten.

® Stellen Sie die Spannung der Schlaufen mit den Schiebesperren ein, um eine optimale Passform zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung des HalbReiBverschlussDesigns:
¢ Offnen Sie den ReiRverschluss nur so weit, wie es nétig ist, um den Inhalt zu entnehmen.

® Stellen Sie sicher, dass der ReiRverschluss nach der Benutzung wieder geschlossen wird, um ein
Herausfallen der Ausriistung zu verhindern.

3. Befestigung an anderen Ausriistungen:
® Um die Tasche an einem Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig oder einem anderen PlattenTrager zu

befestigen, verwenden Sie die standardméafigen Haken und Schlaufenbefestigungen.
® Achten Sie darauf, dass die Befestigungen sicher sind, bevor Sie sich in Bewegung setzen.

4. Verwendung des Velcro Inserts:
® Nutzen Sie die weichen SchlaufenVelcroBereiche auf der Innenseite, um lhr Velcro Insert Suite

anzubringen.
® Passen Sie die Inserts je nach Ihren spezifischen Anforderungen an.

Entsorgungsanweisungen
®* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie die Tasche und ihre Komponenten gemaf3 den ortlichen

Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
* Recycling: Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind. Trennen Sie Materialien, wenn maglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende
EUKontaktstelle oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for SACK POUCH MK3

Introduction

Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 in Coyote Brown. This versatile tactical pouch is designed for ease
of use and accessibility in various situations. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage before use.

Ensure that all zippers and closures are functioning properly.

Keep the pouch away from sharp objects to prevent punctures.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity to avoid wear and tear.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Regularly check for wear and tear, especially on elastic loops and Velcro attachments.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the pouch in a vehicle, ensure that it is securely fastened to prevent movement during transit.

® Avoid using the pouch in situations where it may become submerged in water unless necessary safety
precautions are taken.

® Ensure that the elastic loops are properly adjusted to secure items and prevent them from falling out.

® Use caution when accessing items in the pouch to avoid injury from sharp tools or equipment.

® Keep the pouch out of reach of children to prevent accidental use or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment to a Plate Carrier:

® | ocate the Velcro attachment area on the bottom of the SACK POUCH MK3.

® Align the pouch with the Velcro surface on your Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig or compatible
plate carrier.

® Press down firmly to secure the attachment.

2. Using the Pouch:

Open the half zip design to access the main compartment.

Utilize the small zippered stash pocket for easy access to small items.

Adjust the elastic loops on the bottom to hold a tourniquet or other necessary equipment.
If bottom carry is not suitable, remove and reinstall the loops as needed.

3. Adjusting Tension:

® Use the two slidelocks to easily adjust the tension of the elastic loops hanging below the pouch.
® Ensure that the loops are secure before moving or deploying equipment.

4. Drainage:

® |n case of submersion, the two grommet holes on the bottom of the pouch will aid in drainage. Ensure
these are unobstructed.

Disposal Instructions

® Dispose of the SACK POUCH MKS responsibly, following local regulations for textile and plastic waste.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling materials when possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the SACK POUCH MK3, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for contact details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SACK
POUCH MK3 de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este kit de transporte subabdominal es una
herramienta versatil disefiada para facilitar el acceso a equipos criticos en diversas situaciones. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, es fundamental seguir las directrices de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el SACK POUCH MKS esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona la
cremallera, los lazos elasticos y el Velcro para detectar signos de desgaste.

® Mantén el SACK POUCH MKa3 fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

® Utiliza el SACK POUCH MKS3 solamente para su proposito previsto. No lo uses para transportar objetos que
excedan su capacidad o que puedan causar dafio.

® Sij experimentas alguna dificultad o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Acceso a Equipos: Al acceder a los equipos en el SACK POUCH MK3, asegurate de que estas en un
entorno seguro y que no hay riesgos de lesiones.

® Uso de la Cremallera: Asegurate de que la cremallera esté completamente asegurada antes de mover el
SACK POUCH MKa3 para evitar que se caigan los objetos.

® Ajuste de Lazos Elasticos: Ajusta los lazos elasticos segln sea necesario, pero evita apretarlos demasiado
para no comprometer la integridad del equipo.

* Drenaje: Si el SACK POUCH MKS se sumerge en agua, asegurate de drenar adecuadamente los orificios de
drenaje para evitar la acumulacion de agua y moho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el SACK POUCH MK3 en el lugar deseado, asegurandote de que encaje correctamente en el
Micro Fight Chest Rig o en cualquier otro portaplacas compatible.

® Asegura el SACK POUCH MKa3 utilizando el gancho y bucle estandar para garantizar que permanezca
en su lugar.

2. Uso:

® Abre la cremallera para acceder a los articulos almacenados.

® Utiliza el pequefio bolsillo con cremallera en la parte frontal para guardar objetos pequefios que
necesites acceder rapidamente.

® Sijes necesario, ajusta los lazos elasticos en la parte inferior para sostener un torniquete u otro equipo.

® Personaliza el interior utilizando el Velcro de bucle suave para adaptarse a tus necesidades
especificas.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, asegurate de desecharlo de manera responsable. Consulta

las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de tela y plastico.
® Si el producto est4 dafiado o no es seguro para su uso, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el SACK POUCH MK3, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se encuentra en el empaque o en el sitio web oficial de Spiritus Systems.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean. Tu
satisfaccion y seguridad son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Produit pour le SACK POUCH
MK3 de Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur la sécurité du produit, les précautions a prendre lors de son utilisation, ainsi que des instructions d'installation et
d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le SACK POUCH MKS3 est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter sa performance.
Ne surchargez pas le SACK POUCH MK3 audela de sa capacité recommandée.

® Gardez le produit hors de portée des enfants sans supervision.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | ors de l'utilisation des boucles élastiques, assurezvous qu'elles sont correctement fixées pour éviter tout
accident.

* Ne laissez pas le SACK POUCH MK3 ouvert dans des environnements ou des objets pourraient tomber ou
s'échapper.

® Utilisez les verrous coulissants pour ajuster la tension des boucles élastiques afin d'assurer une sécurité
maximale.

® En cas de submersion, videz le SACK POUCH MK3 pour éviter I'accumulation d'eau, ce qui pourrait affecter
son intégrité.

®* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation sur un Gilet ou PortePlaques :

® Assurezvous que le gilet ou le porteplaques est compatible avec le Velcro standard.

® Alignez le SACK POUCH MK3 avec le bas du Micro Fight Chest Rig ou tout autre support compatible.

®* Fixez le SACK POUCH MK3 en appuyant fermement sur le Velcro pour garantir une adhérence
sécurisée.

2. Utilisation :

® Quvrez le SACK POUCH MK3 en utilisant la fermeture éclair a demizip pour accéder a votre
équipement.
Pour un acces rapide, utilisez la petite poche zippée a I'avant pour les petits objets.
® Ajustez les boucles élastiques selon vos besoins pour sécuriser les équipements comme un garrot.
® Sinécessaire, retirez et réinstallez les boucles élastiques pour répondre a vos besoins spécifiques.

3. Entretien :

®* Nettoyez le SACK POUCH MK3 avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.
® Vérifiez régulierement les boucles et les fermetures éclair pour vous assurer qu'elles fonctionnent
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le SACK POUCH MK3 avec les déchets ménagers ordinaires.

Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
® Sile produit est endommageé et ne peut plus étre utilisé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour

éviter tout risque.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région de I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de modéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SACK POUCH
MK3 di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Questo fanny pack tattico & progettato per offrire
un trasporto versatile e sicuro di attrezzature critiche. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il SACK POUCH per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Non sovraccaricare il SACK POUCH oltre la sua capacita raccomandata.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il SACK POUCH solo su superfici piane e stabili.

Assicurati che tutte le cerniere e le tasche siano chiuse correttamente prima di muoverti.

Evita di esporre il SACK POUCH a fonti di calore estreme o sostanze chimiche aggressive.

Non utilizzare il SACK POUCH in situazioni in cui potrebbe intralciare i movimenti o causare cadute.
Fai attenzione quando rimuovi o reinstalli gli anelli elastici; segui le istruzioni per evitare infortuni.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovi il SACK POUCH dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

® Fissa il SACK POUCH al Micro Fight Chest Rig o ad un altro portaplacca compatibile utilizzando il
Velcro.

® Assicurati che l'attacco in Velcro di 7"x 4" sia ben posizionato e sicuro.

2. Utilizzo:

® Accedi al contenuto della borsa aprendo la cerniera a mezza zip.

® Utilizza la tasca frontale con zip per riporre piccoli oggetti di accesso rapido.

® Regola la tensione degli anelli elastici utilizzando i blocchi scorrevoli per garantire una vestibilita sicura.
® |n caso di emergenza, rimuovi rapidamente il SACK POUCH seguendo le istruzioni di rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il SACK POUCH in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca di riciclare i materiali quando possibile.
® Controlla le istruzioni di smaltimento specifiche per il materiale del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto designato

nell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del SACK POUCH
MK3 di Spiritus Systems. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wszechstronnosci i tatwym dostepie do sprzetu w réznych sytuacjach. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujace sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie przetadowuj torebki. Przecigzenie moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu i zagrozenia
bezpieczenstwa.

® Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg przebi¢ materiat.

® Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia sa prawidtowo zapiete przed rozpoczeciem aktywnosci.

® Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére moga naraza¢ Cie na niebezpieczenstwo, takich jak skoki ze
spadochronem czy inne ekstremalne sporty, chyba ze produkt jest do tego przystosowany.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze wszystkie petle sa prawidtowo przymocowane do kamizelki lub innego nosnika.
® SprawdZ, czy Velcro jest czyste i wolne od zanieczyszczen, aby zapewni¢ mocne trzymanie.

2. Uzytkowanie:
® Aby uzyskac dostep do sprzetu, otwérz zamek btyskawiczny i wyjmij potrzebne przedmioty.
® Po uzyciu zamknij zamek btyskawiczny, aby zabezpieczy¢ zawartosé.
* W przypadku koniecznosci regulacji petli elastycznych, uzyj zapie¢ do dostosowania napiecia.

3. Czyszczenie:

® Uzyj wilgotnej szmatki, aby usung¢ zanieczyszczenia. Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych.
® Przechowuj w suchym miejscu po czyszczeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli jest to mozliwe. Sprawdz lokalne punkty zbiérki dla materiatow
syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz numer seryjny produktu oraz dowdd zakupu.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS jest kluczowe dla
ochrony Ciebie i innych. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych instrukcji oraz zgtaszanie wszelkich
nieprawidtowosci do odpowiednich organéw. Dziekujemy za wybo6r naszego produktu i zyczymy udanego
uzytkowania!



SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS Kayttéohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

SACK POUCH MK3 on monipuolinen taktinen vyélaukku, joka on suunniteltu helpottamaan varustuksen kayttéa
ahtaissa tiloissa. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja
havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd laukku on aina kiinnitetty oikein ennen kayttoa.

Tarkista laukku sdénndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta laukkua, jos siiné on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida laukku poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Vélta laukkuun liiallista painoa, joka voi vaikuttaa sen kestavyyteen.

Kayta laukussa vain sille suunniteltuja lisévarusteita.

Varmista, ettd kaikki kiinnityssilmukat ja hihnat ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Ala kayta laukkua, jos se on kostea tai marka, silla tama voi vaikuttaa sen toimintakykyyn.

Huomioi, ettd laukku on suunniteltu kaytettavaksi Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig mallin kanssa tai
muihin yhteensopiviin levyliiveihin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd SACK POUCH MK3 levyliiviin tai rigiin, joka tukee standardia koukkua ja silmukkaa.
® Varmista, ettd kaikki kiinnityssilmukat ovat kunnolla paikoillaan.
® S&ada joustavat silmukat tarpeen mukaan.

2. Kayttd

Avatessasi vetoketjun, varmista, etta varusteet eivéat putoa laukusta.
Kayta laukussa olevaa vetoketjullista sailytyspussia pienille esineille.
Hyddynna sisapuolen Velcroa tarpeidesi mukaan.

Jos pohjakaytt6 ei sovi, voit sdataa tai poistaa silmukoita tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala polta tuotetta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty asianmukaisesti, erityisesti Velcro ja muoviosat.

Lisatietoja ja Tuki

® Kaikista turvallisuuskysymyksistéa ja tuoteongelmista voi kysya EUpohjaiselta yhteyspisteelta.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuutokaupat ja varoitukset.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Se tarjoaa tarvittavat tiedot
tuotteen turvalliseen kayttdon ja huolehtimiseen.



Sakerhetsinstruktioner for SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge enkel och saker
atkomst till kritisk utrustning. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen 1as noga igenom dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador som kan paverka dess funktionalitet.

Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sérbara grupper om den innehaller utrustning som kan orsaka skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att 6verbelasta fickan med utrustning som kan paverka dess stabilitet eller funktion.

Kontrollera att dragkedjan &r helt stdngd innan du ror dig for att forhindra att utrustning faller ut.

Anvand de elastiska 6glorna korrekt for att skra utrustning som en tourniquet.

Vid installation av Velcro Insert Suite, se till att det faster ordentligt for att forhindra att det lossnar under
anvandning.

® Var medveten om omgivningen nar du bar produkten, sarskilt i tranga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dglor:

* Om bottenbarning inte passar dina behov, ta bort 6glorna genom att lossa dem fran fickan.
® |nstallera 6glorna igen genom att fasta dem pa 6nskad plats.

2. Anvédndning av fickan:
* Oppna fickan med dragkedjan for att fa atkomst till din utrustning.
* Anvand den mindre dragkedjeforsedda forvaringsfickan for sma foremal som du vill ha snabb atkomst
till.
® Justera spanningen pa de elastiska 6glorna med hjalp av glidslasen for att passa dina behov.

3. Sédkerhet vid anvdndning:

® Kontrollera att all utrustning ar ordentligt sékrad innan du rér dig.
® Var medveten om att fickan kan dranera vatten genom 6gla halen om den blir bl6t.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kolla med lokala myndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller kasserar textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av SACK POUCH MK3, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller besok Spiritus Systems officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani SACK POUCH
MK3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval maximalni funkénost a pohodli pfi pouzivani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé a neni urCen pro déti.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny. V pfipadé poSkozeni vyrobek nepouzivejte.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvifat.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k pfetizeni nebo nespravnému pouziti, které by mohlo vést k
Urazu.

® Pokud zaznamenéte jakékoli problémy s vyrobkem, prestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Pfi noSeni tasky se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a ze vSechny popruhy jsou bezpecné zajiStény.

®* Nepouzivejte tasSku v situacich, kdy by mohla byt vystavena extrémnim podminkam, jako jsou silné narazy
nebo vysoké teploty.

® P¥i pfistupu k obsahu tasky se ujistéte, Ze jste v bezpecné a stabilni pozici.

® Pokud pouZzivéate elastické smycky, ujistéte se, Ze jsou spravné nastaveny, aby nedoslo k ndhodnému
uvolnéni vybaveni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava tasky:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti tasSky v pofadku.
® Ujistéte se, Ze zipy a elastické smycky funguji spravné.

2. Upevnéni na nosi¢:
® P¥i upevneéni tasky na Micro Fight Chest Rig nebo jiny nosi¢ desek se ujistéte, Ze je taSka spravné
umisténa a zajisténa.
® Pouzijte standardni hak a smyCku pro bezpecné pfipevnéni.
3. Pouziti tasky:
® Oteviete polovicni zip pro snadny pfistup k vybaveni.

® V pfipadé potieby pouzijte malé kapsy na zip pro uloZeni drobnych pfedmét(.
® Pouzijte elastické smycky pro upevnéni dalSich potfebnych vybaveni.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte tasku a jeji soucasti, abyste zajistili jejich funkénost.
® V/ pfipadé potfeby vycistéte tasku podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek je mozné likvidovat jako bézny odpad. Nevyhazujte ho do pfirody.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusného odbornika nebo prodejce,
kde jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné Cisla modelu a data

zakoupeni.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pohodiné pouzivani SACK POUCH MK3.



